
"Маленький Север, когда я выманю эту группу кавалеров, немедленно возвращайся в лагерь.
Пусть Серебряный Волк скажет всем, что они должны быть готовы к выходу в любой момент".

Слова Хэппи привели Маленького Севера в полное замешательство, ведь он был готов
сражаться насмерть. Он моргнул и нерешительно спросил: "Босс, разве вы позвали меня сюда
не для того, чтобы я получил с вами очки?"

"...Не мог бы ты покончить с этой ерундой? Сколько сейчас времени, по-твоему? Почему у меня
должно быть настроение получать очки с тобой? Разве мы больше не собираемся сражаться с
Залом Первого Класса?" 

Хэппи закатил глаза и отпихнул Маленького Севера, прежде чем сказать: "Я подготовил этих
ребят для Зала Первого Класса".

"Что?" Маленький Север тут же начал шуметь. Он не мог с этим смириться. "Эй, босс! Даже
если мы не сможем сегодня выиграть у этих ублюдков из Первого Класса, нет причин давать
им столько очков! Если в этом действительно есть необходимость, мы можем просто водить их
кругами по равнине до рассвета. Посмотрим, как долго они смогут продержаться". 

Когда он подумал о том, как они будут передавать десятки тысяч очков Залу Первого Класса,
Маленький Север почувствовал себя настолько раздраженным и отвратительным, что был
раздосадован. 

"Хватит болтать, иди и сделай то, что я сказал! Среди кавалеров есть парень, которого даже я
не могу убить! Неужели ты думал, что я дам Залу Первого Класса что-то настолько хорошее?
Они не смогут это проглотить".

Когда он услышал это, глаза Маленького Норта загорелись. Он вздрогнул и быстро призвал
своего коня. "Тогда я уеду первым. Босс, береги себя".

Не успел его голос утихнуть, как он уже мчался в бешеном темпе прочь. Время от времени он
даже бросал взгляд на большой кавалерийский батальон позади себя, и в его глазах было
глубокое выражение. 

Его начальник упомянул, что враг в монгольской армии - это не тот, с кем он не может
справиться, но не может убить, и Маленький Север сразу понял, что за этим кроется великий
смысл!

Не говоря ни слова, он хлестнул свою лошадь и пустил ее в галоп, чтобы он мог вернуться и
сообщить новости. 

Пока Хэппи наблюдал за отъездом Маленького Севера, он медленно повернулся. 

В мгновение ока три группы кавалеров были уже на расстоянии 656 футов от него. Свет от их
факелов достигал неба, и они вот-вот должны были окружить его.

В этот момент генерал демонов Чжао Дэян наконец заговорил. "Хмф! Вы повели свои войска
днем, чтобы напасть на мой лагерь, и я знал, что вы определенно не сдадитесь, а решите
продолжить разведку монгольского лагеря. Я уже давно приготовил засаду, поджидающую вас
здесь! Хотел бы я посмотреть, как ты сегодня вырвешься из моих рук!

"Атакуйте его!"



Когда он отдал приказ, тысячи кавалеров с громовым грохотом бросились на Счастливчика. 

В то же время монгольские кавалеристы с двух других сторон тоже ускорились в своем
наступлении. 

Среди трех других групп Хэппи заметил несколько привлекающих внимание присутствующих. 

Кроме генерала демонов Чжао Дэяна, в каждом кавалерийском батальоне было по одному
сектанту зла с яростным, холодным и безэмоциональным взглядом. Хэппи тут же нахмурил
брови. 

'Этот Чжао Дэян точно мобилизовал огромные силы для такого маленького дела!'

Но это также подтвердило его предыдущую догадку. 

Как он и ожидал, днем битву на границе устроил Ху Били, и главными действующими лицами
были монгольские кавалеристы и различные генералы их армии, но когда наступила ночь,
главными действующими лицами стал злой культ. Элита злого культа, которая ходила между
светом и тьмой, будет контролировать все, и даже если тот, кто организовал эти нападения, не
был Генералом Демонов перед ним, этот кто-то наверняка будет кем-то, чей ранг был не
намного выше Генерала Демонов. 

"Я изначально думал, что ты героическая личность, Генерал Демонов, так как ты тоже
странствующий мастер боевых искусств. Я не ожидал, что вы привели с собой такую большую
группу людей... Хмф!

Я не буду развлекать тебя сегодня!".

"Думаешь, ты еще можешь уйти?"

Голос Чжао Дэяна прозвучал среди толпы могучим и громким голосом. Лошадиные копыта
звонко ударились о землю. Люди с боков уже направились к отступлению Хэппи, и они были
готовы образовать кольцо окружения. 

Хэппи призвал своего коня и вскочил на него.

Затем он активировал навык, чтобы стать единым целым со своей лошадью. 

"Вскачь!"

Весь процесс был проделан за один раз.

Человек и лошадь неслись, как стрела, выпущенная из лука. С поразительной скоростью он
быстро увеличил расстояние между ним и большой группой монгольских кавалеров, которые
пытались сократить расстояние между ними. 

Туд-туд! Туд-туд!

Его лошадь двигалась как ветер. Человек и лошадь быстро вырвались из частичного окружения
со стороны центра, прежде чем монгольские кавалеристы по бокам от него смогли завершить
окружение.

Но монгольские кавалеристы среагировали очень быстро. 



Подойдя ближе, они медленно изменили направление, в котором преследовали Хэппи, и
прижались к нему. Некоторые из них достали луки. 

Вуш! ВУУУШ!

Более сотни стрел летели за ним, как дождь. 

Обычно Хэппи, естественно, очень радуется этому. Он будет думать, что эти монгольские
кавалеристы давали ему очки, но сейчас, поскольку эта группа людей была подготовлена к
Залу Первого Класса, он совершенно не будет использовать Сдвиговые Звезды, чтобы ослабить
боевую мощь этого монгольского кавалерийского батальона. 

Если Чжао Дэян увидит, что монгольские кавалеристы не представляют для него угрозы, и
перенаправит силы обратно, то все, что произошло сегодня ночью, будет напрасно. 

Но хотя он и активировал Сдвиг Звезд, он не отправил стрелы обратно. Вместо этого он просто
повлиял на траекторию атаки стрел и заставил их отклониться от своей траектории. Все они
приземлились позади Тени копыта или по бокам от нее. 

Наконечники бешено задрожали, а стрелы застряли в земле. 

Звуки галопа были громкими, как гром. 

Преследующие его кавалеры постепенно успешно собрались вместе. 

Но Хэппи не использовал свою самую высокую скорость, чтобы покинуть это место. 

Чтобы монгольские кавалеристы за ним не потеряли уверенности в себе, он лишь убедился,
что находится на небольшом расстоянии от дальности полета стрел. Затем он немного
замедлился и убедился, что монгольские кавалеристы находятся в постоянном состоянии, в
котором они смогут догнать его, если только немного ускорятся. Теперь Хэппи был абсолютно
в зоне их атаки. 

Бум!

Бум!

Звук лошадиных копыт был слышен безостановочно. Они постепенно собирались вместе
позади Хэппи и в итоге стали похожи на потоп, и этот звук был оглушительным для ушей. 

Хэппи скакал впереди них. Позади него была большая группа монголов, которые кричали на
своем языке, и казалось, что он находится в опасной ситуации. 

В этот момент...

Бах!

Над равниной взорвалась ослепительная пурпурно-красная сигнальная вспышка, и она была
настолько яркой, что осветила спину Хэппи до такой степени, что она стала такого же цвета,
как и вспышка. 

'...Сигнальная вспышка?'



Как только Хэппи повернул голову, чтобы посмотреть, он отвел взгляд в сторону, и вскоре
понял, почему монгольские кавалеристы выпустили сигнальную ракету. 

Распространив свое духовное чувство, Хэппи вдруг заметил, что впереди него в земле
спрятались несколько разведчиков. 

Судя по их действиям, они уже были готовы со своим оружием и скрытым вооружением
появиться и устроить засаду. 

Факелы и патрулирующие кавалеристы также быстро появились на темном горизонте вдали. 

Эта сигнальная ракета монгольских кавалеристов означала, что все в округе должны были
окружить врага и не дать ему двигаться дальше. 

Поняв план Чжао Дэяна, Хэппи облегченно вздохнул.

Когда Тень Копыта пронеслась мимо места, где в засаде сидели трое разведчиков, и не
дожидаясь, пока земля перевернется, ослепительно белый меч пробил их маскировку на земле
и с силой разорвал их тела. 

Лужа красной крови растеклась по ложной траве, которая выглядела очень реалистично. 

Клан!

Закончив все это, Хэппи убрал Благородный Меч в ножны, ничуть не изменив своего
выражения. Он безостановочно мчался вперед. 

Тысячи лошадей неслись по земле, не беспокоя ни одного разведчика. 

Патрульные кавалеристы приближались к Хэппи издалека. 

Два отряда столкнулись друг с другом, и расстояние между ними быстро сокращалось. 

В тот момент, когда он вошел в зону поражения дальнобойного оружия, на него набросились
десятки секир. Среди них два топора дьявольским образом разрезали коня Хэппи.

Если бы Хэппи потерял своего коня, ему пришлось бы полагаться на свои ноги, и он не смог бы
убежать от тысяч кавалеров под ним. 

"Проваливай!"

Шифтинг Стар немедленно заставил секиры отклониться от траектории, и они приземлились
на землю. 

Хэппи и его лошадь понеслись вперед с молниеносной скоростью! Патрулирующие
кавалеристы были сброшены с лошадей одновременно, как опавшие листья. 
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